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Paragrafo tnico. No ambito do “Juizo 100% Digital”, todos os atos processuais serdo exclusivamente praticados por meio
eletrénico e remoto por intermédio da rede mundial de computadores.

Art. 22 As unidades jurisdicionais de que tratam este ato normativo néo terdo a sua competéncia alterada em razao da adogéo
do “Juizo 100% Digital”.

Paragrafo unico. No ato do ajuizamento do feito, a parte e seu advogado deverdo fornecer enderego eletrénico e linha
telefénica movel celular, sendo admitida a citagéo, a notificagéo e a intimagao por qualquer meio eletrdnico, nos termos dos arts. 193 e 246, V,
do Cadigo de Processo Civil.

Art. 32 A escolha pelo “Juizo 100% Digital” é facultativa e sera exercida pela parte demandante no momento da distribuicéo
da agéo, podendo a parte demandada opor-se a essa opgao até o momento da contestagao.

§ 12 Apos a contestagdo e até a prolagédo da sentenca, as partes poderao retratar-se, por uma Unica vez, da escolha pelo
“Juizo 100% Digital”.

§ 2° Em hipétese alguma, a retragéo podera ensejar a mudanga do juizo natural do feito, devendo o “Juizo 100% Digital”
abranger todas as unidades jurisdicionais de uma mesma competéncia territorial e material.

Art. 42 Os tribunais fornecerdo a infraestrutura de informatica e telecomunicagao necessarias ao funcionamento das unidades
jurisdicionais incluidas no “Juizo 100% Digital” e regulamentardo os critérios de utilizacdo desses equipamentos e instalagdes.

Paragrafo unico. O “Juizo 100% Digital” devera prestar atendimento remoto durante o horario de expediente forense por
telefone, por e-mail, por video chamadas, por aplicativos digitais ou por outros meios de comunicagédo que venham a ser definidos pelo tribunal.

Art. 52 As audiéncias e sessdes no “Juizo 100% Digital” ocorrerdo exclusivamente por videoconferéncia.

Paragrafo Unico. As partes poderao requerer ao juizo a participagdo na audiéncia por videoconferéncia em sala disponibilizada
pelo Poder Judiciario.

Art. 62 O atendimento exclusivo de advogados pelos magistrados e servidores lotados no “Juizo 100% Digital” ocorrera

durante o horario fixado para o atendimento ao publico de forma eletrdnica, nos termos do paragrafo Unico do artigo 49, observando-se a ordem
de solicitagao, os casos urgentes e as preferéncias legais.

§ 12 A demonstragédo de interesse do advogado de ser atendido pelo magistrado sera devidamente registrada, com dia e
hora, por meio eletrénico indicado pelo tribunal.

§ 2°A resposta sobre o atendimento devera ocorrer no prazo de até 48 horas, ressalvadas as situagdes de urgéncia.

Art. 72 Os tribunais deverdo acompanhar os resultados do “Juizo 100% Digital” mediante indicadores de produtividade e
celeridade informados pelo Conselho Nacional de Justica.

Art. 82 Os tribunais que implementarem o “Juizo 100% Digital” deveréo, no prazo de trinta dias, comunicar ao Conselho
Nacional de Justiga, enviando o detalhamento da implantagéo.

Paragrafo unico. O “Juizo 100% Digital” sera avaliado apés um ano de sua implementagao, podendo o tribunal optar pela
manutencao, pela descontinuidade ou por sua ampliagéo, comunicando a sua deliberagdo ao Conselho Nacional de Justiga.

Art. 99 Esta Resolugao entra em vigor na data de sua publicagéo.

Ministro LUIZ FUX

RESOLUGAO N© 346, DE 8 DE OUTUBRO DE 2020.

Dispbe sobre o prazo para cumprimento, por oficiais de justica, de mandados
referentes a medidas protetivas de urgéncia, bem como sobre a forma de
comunicagao a vitima dos atos processuais relativos ao agressor, especialmente

dos pertinentes ao ingresso e a saida da priséo (art. 21 da Lei n2 11 .340/2006).

O PRESIDENTE DO CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA, no uso de suas atribuigdes legais e regimentais,

CONSIDERANDO que ¢ dever do Estado criar mecanismos para coibir a violéncia doméstica (art. 226, § 89, CF);
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CONSIDERANDOa necessidade de se desenvolver politicas publicas que “visem garantir os direitos humanos das mulheres
no ambito das relagdes domésticas e familiares no sentido de resguarda-las de toda forma de negligéncia, discriminacéo, exploragéo, violéncia,

crueldade e opressao” (art. 32, § 12, Lei n 11.340/2006);

CONSIDERANDOque a Recomendacgéao Geral n2 35 do Comité para Eliminagéo de Todas as Formas de Discriminagado contra
a Mulher (CEDAW) orienta os Estados Partes a implementarem mecanismos de protegéo apropriados e acessiveis para prevenir a violéncia futura
ou em potencial, “que compreendem ampla gama de medidas efetivas e, quando apropriado, a emiss&o e o monitoramento de ordens de expulsao,
protecéao, restricdo ou emergéncia contra supostos agressores, incluindo san¢des adequadas por descumprimento” (item 31, alinea “a.ii”);

CONSIDERANDOque a Convengéo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher ("Convencgéo

de Belém do Para"), promulgada pelo Decreto n2 1.973/96, determina que Estados Partes devem empenhar-se em “agir com o devido zelo para
prevenir, investigar e punir a violéncia contra mulher”, bem como adotar as medidas administrativas e juridicas necessarias para impedir que o

agressor persiga, intimide, ameace ou coloque em perigo a vida ou integridade da mulher, ou danifique seus bens (art. 79 ", ¢’ e “d”);

CONSIDERANDOO tratamento absolutamente prioritario que, por imperativo legal, deve ser conferido aos casos de violéncia
doméstica e familiar contra a mulher (arts. 92 10, 11, 12, 12-A, 19, 22 e 26 da Lei n° 11.340/2006);

CONSIDERANDOQque, ap6s o registro da ocorréncia nos casos de violéncia doméstica e familiar contra a mulher, devera a
autoridade policial, dentre outras providéncias, “remeter, no prazo de 48 (quarenta e oito) horas, expediente apartado ao juiz com o pedido da

ofendida, para a concessao de medidas protetivas de urgéncia” (art. 12, inciso lll, da Lei n® 11 .340/2006);

CONSIDERANDOque as medidas protetivas de urgéncia poderdo ser concedidas de imediato, independentemente de
audiéncia das partes e de manifestagado do Ministério Publico (arts. 19, § 19, e22dalein® 11 .340/2006);

CONSIDERANDOa necessidade de se assegurar a efetividade do comando judicial que imponha medida protetiva de
urgéncia, no resguardo da integridade fisica e psiquica da vitima de violéncia doméstica e familiar contra a mulher;

CONSIDERANDOQque “a ofendida devera ser notificada dos atos processuais relativos ao agressor, especialmente dos

pertinentes ao ingresso e a saida da prisédo, sem prejuizo da intimagdo do advogado constituido ou do defensor publico” (art. 21 da Lei n2
11.340/2006);

CONSIDERANDO a necessidade de se agilizar a comunicagao desses atos processuais a ofendida;

CONSIDERANDO que um dos objetivos da Politica Judiciaria Nacional de Enfrentamento a Violéncia contra as Mulheres,
instituida pela Resolugdo CNJ n9254/2018, ¢é favorecer o aprimoramento da prestagao jurisdicional em casos de violéncia doméstica e familiar
o}
(art. 27, IX);

CONSIDERANDO a deciséo plenaria tomada no julgamento do Ato Normativo n° 0006770-38.2020.2.00.0000, na 3192
Sessao Ordinaria, realizada em 6 de outubro de 2020;

RESOLVE:

Art. 1°0s mandados referentes a medidas protetivas de urgéncia, nos casos de violéncia doméstica e familiar contra a mulher,
deverao ser expedidos e atribuidos ao oficial de justica imediatamente apds a prolagdo da decisdo que as decretarem, e cumpridos no prazo
maximo de 48 horas, a contar da respectiva carga ao oficial de justica.

Paragrafo unico. Nos casos de imperiosa urgéncia, o juiz podera assinalar prazo inferior ao previsto no caput, ou determinar
o imediato cumprimento do mandado.

Art. 22 A ofendida devera ser imediatamente comunicada da deciso que deferir ou indeferir pedido de prisdo cautelar ou
de imposicdo de medida protetiva de urgéncia, bem como do ingresso e saida do agressor da prisdo, sem prejuizo da intimacdo do advogado
constituido ou do defensor publico (art. 21 da Lei n® 11 .340/2006).
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Paragrafo Unico. A comunicagdo de que trata o caput devera ser adotada nas hipéteses de relaxamento da prisdo em flagrante,
de conversao de prisdo em flagrante em preventiva e de concesséo de liberdade proviséria, com ou sem imposigdo de medidas cautelares.

Art.3%0 juiz devera adotar as medidas para que, no expediente em apartado a lhe ser encaminhado pela autoridade policial

com o pedido da ofendida de concessao de medidas protetivas de urgéncia (art. 12, I, da Lei n2 11.340/2006), haja a consignagéo do niumero
de telefone fixo, celular, WhatsApp ou e-mail por intermédio dos quais a vitima pretenda receber as comunicagdes previstas no artigo anterior,
com expressa anuéncia de tal forma de notificagdo, sem prejuizo de sua eventual e posterior intimagdo por mandado.

o) I . . . . . -
§ 1= A providéncia prevista no caput podera ser adotada diretamente pela unidade judiciaria ou, conforme verificado no caso
concreto, solicitada ao 6rgao ministerial.

§ 2° A autoridade judicial devera assegurar o absoluto sigilo dos dados a que se refere o caput, além de adotar as medidas
cabiveis, caso necessarias, em relagédo a observancia do sigilo pela autoridade ministerial e policial.

§ 32 No caso de notificagdo por telefone fixo, celular, WhatsApp ou e-mail, a vitima devera ser informada dos canais
adequados e disponiveis para a comunicagéo do descumprimento das medidas protetivas de urgéncia.

Art. 42 Esta Resolugao entra em vigor na data de sua publicagéo.

Ministro LUIZ FUX

RECOMENDAGAO N° 79, DE 8 DE OUTUBRO DE 2020.

Disp&e sobre a capacitacdo de magistradas e magistrados para atuar em Varas

ou Juizados que detenham competéncia para aplicar a Lei n2 11.340/2006.

O PRESIDENTE DO CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA, no uso de suas atribuigcbes legais e regimentais;

CONSIDERANDO que ¢ dever do Estado criar mecanismos para coibir a violéncia doméstica (art. 226, § 89, CF);

CONSIDERANDO que a Resolugao CNJ n® 254/ 2018, que institui a Politica Judiciaria Nacional de Enfrentamento a Violéncia

contra as Mulheres pelo Poder Judiciario, lastreada no art. 89, VII, da Lei n° 11.340/2006, estabelece que um dos seus objetivos é fomentar a
politica de capacitacdo permanente de magistradas e magistrados em temas relacionados as questdes de género e de raga ou etnia por meio

das escolas de magistratura e judiciais (art. 29, VI);

CONSIDERANDO que a Convengao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher ("Convencao

de Belém do Para"), promulgada pelo Decreto n2 1.973/96, determina aos Estados Partes que promovam a educagéo e treinamento de todo o
pessoal judiciario e policial e demais funcionarios responsaveis pela aplicagao da lei, bem como do pessoal encarregado da implementagao de

politicas de prevengao, punic¢éo e erradicagédo da violéncia contra a mulher (art. 89, “c”);

CONSIDERANDO que a Convengéo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher ("Convengao
de Belém do Para") preconiza que os Estados Partes adotem programas destinados a “promover o conhecimento e a observancia do direito
da mulher a uma vida livre de violéncia e o direito da mulher a que se respeitem e protejam seus direitos humanos”, bem como “modificar os
padrdes sociais e culturais de conduta de homens e mulheres, inclusive a formulagao de programas formais e ndo formais adequados a todos os
niveis do processo educacional, a fim de combater preconceitos e costumes e todas as outras praticas baseadas na premissa da inferioridade
ou superioridade de qualquer dos géneros ou nos papéis estereotipados para o homem e a mulher, que legitimem ou exacerbem a violéncia

contra a mulher” (art. 89, “a’ e “b”);

CONSIDERANDO que a Recomendagao Geral n2 35 do Comité para Eliminagdo de Todas as Formas de Discriminagao
contra a Mulher (CEDAW) orienta os Estados Partes a fornecerem capacitagéo, educagéo e treinamento obrigatérios, recorrentes e efetivos para
membros do Judiciario, para capacita-los a adequadamente prevenir e enfrentar a violéncia de género contra as mulheres (item 30, alinea “e”);




